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Ponizsze kryteria zostaty uwzglednione przez firme Digga lub sprzedawce firmy Digga przed dostarczeniem
koparki. Jesli koparka zostanie zakupiona w innej firmie, nalezy sprawdzi¢ ponizsze kryteria, aby zapewnic
wydajne wykonywanie wykopow.

Maszyna centralna musi spetnia¢ wymogi koparki w kwestii masy, przeptywu hydraulicznego i ci$nienia.

KRYTERIA EFEKT
Przeptyw do koparki wptywa na predko$¢ taricucha. Zbyt duzy przeptyw spowoduje

Przeptyw uszkodzenie silnika.
Cignieni Cidnienie doprowadzane do koparki wptywa na jej moment obrotowy. Zbyt duzy
iSnienie e . S
cisnienie spowoduje uszkodzenie silnika.
Stan podtoza Stan podtoza wptywa na predkos¢ i wydajnosc, z jakg mozna wykonywac wykopy.

Dostepne sg rézne taricuchy do réznych warunkéw glebowych, wybor
Typ tancucha nieprawidtowego typu tanicucha do warunkéw glebowych wptynie na wydajno$¢é
pracy koparki oraz zuzycie ftahcucha.

Masa maszyny Masa maszyny centralnej wptywa na stabilno$¢ koparki i maszyny jako jednostki, co
centralngj z kolei wptywa na wydajnos¢ podczas wykonywania wykopéw.
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2 Wazne informacie — Okresv serwisowania

UWAGA

Nie podtaczaé ani nie obstugiwac koparki bez uprzedniego przeczytania ze zrozumieniem ponizszej instrukcji.

Koparka Digga jest wysoce wydajng przystawka, wyposazong w przekfadnie planetarng Digga, ktoéra jest
zaprojektowana do wykonywania wykopow. Aby unikng¢ przedwczesnego zuzycia i awarii oraz spetni¢ warunki
gwarancji, nalezy przeczyta¢ te instrukcje. Pierwsza wymiana oleju w przektadni planetarnej koparki firmy
Digga musi nastgpi¢ po pierwszych 30 godzinach (ekstremalne uzytkowanie) lub 50 godzinach (umiarkowane
uzytkowanie) bgdz 3 miesigcach uzytkowania (w zaleznosci od tego, co wydarzy sie jako pierwsze), aby
zapewni¢ stabilnos¢ przektadni planetarnej. Wiecej informacji znajduje sie w tej instrukcji w rozdziale dotyczgcym
konserwacji.

Jezelipierwszawymianaoleju nie zostanie wykonana w tym czasie, nastapi nadmierne zuzycie przekladni
planetarnej, co bedzie skutkowa¢ przedwczesng awariag. Wszystkie gwarancje zostang uniewaznione.

Nastepnie olej nalezy wymieniaé po kazdych 300 godzinach (ekstremalne uzytkowanie) i 500 godzinach
(umiarkowane uzytkowanie), a co 12 miesiecy autoryzowany partner serwisowy musi przeprowadzi¢
peten przeglad, aby zapewni¢ zgodnos¢ z wymaganiami gwarancyjnymi.

W przypadku awarii w czasie obowigzywania gwarancji:

* Natychmiast skontaktowac sie z firmg Digga, nie demontowac koparki bez wczes$niejszego uzyskania pisemnego
zezwolenia i instrukcji od firmy Digga.

» Potwierdzenie przegladu musi mie¢ forme papierowg i zawiera¢ zapis historii przegladéw i eksploatacji (w
tym numer seryjny silnika hydraulicznego silnika hydraulicznego). Przeglad musi zosta¢ przeprowadzony przez
autoryzowanego partnera serwisowego firmy Digga.
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3 Dla nabywcy
Dziekujemy i gratulujemy zakupu nowego produktu firmy Digga!

Ten produkt zostat starannie zaprojektowany i wyprodukowany, aby zapewnié wiele lat niezawodnej ksploataciji.
Aby utrzymacé naped w stanie roboczym, nalezy terminowo wymienia¢ olej (szczegdtowe informacje znajdujg
sie w rozdziale dotyczgcym konserwaciji).

Przed pierwszym uzyciem

*  Sprawdzi¢ przystawke pod kgtem uszkodzen transportowych. Nie przystepowac do obstugi, dopoki
uszkodzone czesci nie zostang wymienione lub naprawione.

» Potwierdzi¢, ze predkos¢ tancucha jest prawidtiowa dla danego zastosowania.

» Potwierdzi¢, ze wydajnos¢ maszyny jest odpowiednia do uzytku z koparkg (wydajnos¢ ponoszenia,
przeptyw hydrauliczny i ci$nienie hydrauliczne.

*  Sprawdzi¢ naprezenie tancucha.

»  Sprawdzi¢, czy skrobak nie zostat uszkodzony podczas transportu i nie styka sie z tancuchem.

*  Sprawdzi¢, czy rama przesuwna znajduje sie w prawidtowej pozycji (idealnie koparka powinna by¢
ustawiona centralnie na maszynie gtéwnej).

»  Sprawdzi¢, czy zabezpieczajgce Sruby zaciskowe ramy przesuwnej sg dokrecone.

*  Sprawdzi¢, czy rolka napinajgca tancuch sie obraca (sprawdzi¢ to poprzez powolne obrdcenie tancucha).

Serwisowanie
Stosowac tylko czesci zamienne producenta. Zamienniki moga nie spetnia¢ wymaganych norm.

PRZESTROGA

Nigdy nie zezwalaé na obstuge tej przystawki bez przeczytania rozdziatow ,Srodki bezpieczenstwa” oraz ,Instrukcja
obstugi” niniejszego podrecznika. Zawsze wybiera¢ utwardzone i poziome podtoze do zaparkowania pojazdu i zaciagac
hamulec, aby jednostka nie stoczyta sie.
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Serwis i przygotowanie do uzytkowania
MODELE OBJETE NINIEJSZA INSTRUKCJA OBSLUGI
BIGFOOT HYDRIVE
BIGFOOT XD HYDRIVE XD

MINI KOPARKI

Wszystkie koparki firmy Digga zostaty zaprojektowane i wyprodukowane, aby zapewni¢ niezawodng eksploatacje. Oprocz
0gollnego czyszczenia przystawki wszystkie czynnosci serwisowe w ramach gwarancji i ocena gwarancji muszg by¢
wykonywane przez autoryzowanego partnera serwisowego firmy Digga. Zamienniki nie spetnig standardéw wymaganych do
bezpiecznej i niezawodnej pracy. Uzywanie nieoryginalnych czesci firmy Digga spowoduje uniewaznienie gwarancji, a firma
Digga nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia nastepcze. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg firmy Digga. W miejscu przewidzianym na tej stronie nalezy zapisa¢ model oraz
numer seryjny jednostki, co utatwi zaméwienie naprawy gwarancyjnej i przegladu. Te informacje znajdujg sie na tabliczce
znamionowej umieszczonej na produkcie.

Opcje sprzetu do koparek sg dostepne, by poméc lepiej wykonaé prace w specjalnych warunkach. Te opcje obejmujg
tancuchy, czesci eksploatacyjne, prety kruszarki, czesci zamienne i tancuchy o réznej szerokosci. Sg one wymienione w
niniejszej instrukcji i mozna je naby¢ u sprzedawcy firmy Digga.

Digga Australia PTY LTD Digga Australia PTYLTD
DIGGA O Bt DIGGA C€ o v 2k
QLD 4207 Australia

www.digga.com www.digga.com QLD 4207 Australia

Model: Model 5| | Model :
Name E Name g
. Serial No. Z| | serial No. z
Numer seryjny Flow (max) gl | Flowma g
Pressure (max) 3 Pressure (max) 9
. Power (max) RPM (max) § Power (max) RPM (max) “§’
Data za ku p u: Approx. 0il Eapanll|y O| Yr. Manuf. | Weight 8 Approx. Oil canam!y | Yr. Manuf. | Weight 4
I | | | L | O] |
UWAGA AUS i NZ UE i Wielka Brytania

Dziat czes$ci potrzebuje tych informacji, aby zapewni¢ wystanie prawidtowych czesci do autoryzowanego partnera
serwisowego.
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4 Serwis i przygotowanie do uzytkowania

Aby unikng¢ niedogodnosci przed przystgpieniem do obstugi, nalezy sprawdzi¢, czy otrzymano ponizsze

elementy, ktére mogty zosta¢ zmdwione.
KOPARKI BIGFOOT | HYDRIVE
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Serwis i przygotowanie do uzytkowania

ey | OPIS ILOSCE
Kolm'ple'tna koparkg z wysie,gnjkiem Digga i belkg zabezpiec;ajaca. 01
A (Mini Bigfoot lub Bigfoot lub Bigfoot XD lub Hydrive lub Hydrive XD)
B Swider urobkowy. 01
C Wybrany tancuch do wykopow. 01
D Mocowanie ramy/koparki. 01
E Skrobak. 01
F Zestaw weza hydraulicznego. Set
G Szybkoztgczki hydrauliczne. Set
H Instrukcja obstugi lub etykieta QR (umieszczona na koparce). 01

Koparka firmy Digga uzyskuje zasilanie z maszyny centralnej przez obwéd zaworu pomocniczego z szybkoztgczami,
ktére normalnie sg zlokalizowane na ramionach maszyny blisko przodu. Punkty mocowania na koparce sg takie same jak
punkty mocowania tyzki na maszynie. W razie potrzeby zamontowac koparke i podtgczy¢ weze do pomocniczych urzadzen
hydraulicznych.

Silnik musi by¢ wytaczony. Sprawdzié, czy obroty tancucha w koparce odbywajg sie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, patrzac od strony silnika koparki. Nalezy zwréci¢ uwage, ze obrét w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara wymaga przeptywu dwukierunkowego. Aby zapewni¢ najlepszg zywotnos¢ silnika, przed zastosowaniem
petnego obcigzenia nalezy wigczyé¢ silnik hydrauliczny na okoto jedng godzine z 1/3 obrotéw. Upewnic¢ sie, ze przeptyw i
ci$nienie maszyny nie przekracza maksymalnego znamionowego przeptywu i cisnienia koparki.

UWAGA

W instrukcji obstugi przedstawiono pomiary zaréwno w miedzynarodowym ukfadzie jednostek (Sl), jak i w systemie miar
stosowanym w Stanach Zjednoczonych (USCS).
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4 Serwis i przygotowanie do uzytkowania
Aby unikng¢ niedogodnosci przed przystapieniem do obstugi, nalezy sprawdzi¢, czy otrzymano ponizsze elementy, ktore zostaty

MINI KOPARKA

zamowione.

MA®
[Of740]

]
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4 Serwis i przygotowanie do uzytkowania

NNy | OPIS ILOSC
A Zespot napedowy trenchera. 01
B Swider urobkowy. 01
C Ptyta montazowa. 01
D Skrobak. 01
E Belka zabezpieczajaca. 01
F Zewnetrzny wysiegnik. 01
G Regulowana stopa $lizgowa. 01
H Weze hydrauliczne. 02
I Ztagczka zenska. 01
J Ztgczka meska. 01
K Podzespot koparki (Mini Bigfoot / Bigfoot) z opcjonalng boczng ramg 01

przesuwana.

L Wybrany tancuch do wykopow. 01
M Instrukcja obstugi lub etykieta QR (umieszczona na koparce). 01

UWAGA

W instrukcji obstugi przedstawiono pomiary zaréwno w miedzynarodowym ukfadzie jednostek (Sl), jak i w systemie miar
stosowanym w Stanach Zjednoczonych (USCS).
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Srodki bezpieczenstwa — Informacje ogélne

Nalezy zrozumie¢ wszystkie instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa znajdujgce sie na przystawce (koparka) i w niniejszej
instrukcji obstugi. Szczegolnie nalezy zwréci¢ uwage na informacje wskazane przez ponizsze oznaczenia i przestrzegac
tych $rodkéw bezpieczenstwa podczas obstugi lub konserwacji koparki.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznaczenie NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje nieuchronne zagrozenie, ktore, jezeli nie uda sig go uniknaé, bedzie skutkowaé $miercia.

/I\ OSTRZEZENIE

Oznaczenie OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczna sytuacije, ktora, jezeli nie uda sie jej uniknaé, moze skutkowaé $miercia
lub powaznym urazem ciata.

PRZESTROGA

Oznaczenie OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczna sytuacije, ktora, jezeli nie uda jej sie uniknaé, moze skutkowaé drobnymi
lub umiarkowanymi obrazeniami badz uszkodzeniem mienia.

UWAGA

Znajduja sie tu réwniez informacje z oznaczeniem UWAGA. Ta dodatkowa informacja na temat bezpieczenstwa lub ogélna
jest istotna w przypadku konserwacji i obstugi tadowarki.

Podczas codziennej obstugi przystawki mozna natkng¢ sie na rézne sytuacje, poza wymienionymi w niniejszej instrukcji
obstugi. Przed rozpoczeciem pracy zachecamy do przeprowadzania oceny ryzyka w miejscu pracy i w przy kazdym zadaniu
roboczym. Nalezy zastosowaé odpowiednie strategie ograniczania ryzyka, aby bezpieczenstwo byto zawsze gtéwnym
priorytetem, a jezeli nie jest to wystarczajace, wstrzymac prace i natychmiast zwrdci¢ sie o pomoc do wykwalifikowanego
doradcy do spraw bezpieczenstwa.
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5 Srodki bezpieczenstwa — Informacije ogélne

Zadzwon zanim zaczniesz kopa¢

* Nigdy nie rozpoczynaé pracy w nowym miejscu, dopoki obszar roboczy nie zostanie w petni oznaczony pod katem
infrastruktury podziemnej. Nalezy sie spodziewac zakopanych linii elektrycznych, telefonicznych, instalacji gazowych,
wodnych i $ciekowych. Niezamierzone naruszenie tych ukrytych niebezpieczenstw podczas pracy z tadowarkg moze
skutkowac niebezpiecznymi sytuacjami i uszkodzeniem mienia.

* W wielu krajach oferowana jest ustuga ,zadzwon, zanim zaczniesz kopac”, ktéra powiadamia o lokalizacji instalacji
podziemnych na danym obszarze. Jezeli ta ustuga jest dostepna, nalezy z niej skorzysta¢ przed przystgpieniem do
kopania, wiercenia i innych robét ziemnych.

PRZESTROGA

Przed przystapieniem do prac nalezy dopilnowac, aby infrastruktura podziemna zostata oficjalnie oznaczona. Oznaczenia
musza by¢ zgodne z prawem lub praktyka danego panstwa.

Narazenie na krystaliczny pyt krzemionkowy oraz inne niebezpieczne pyty
«  Zalecane jest ograniczenie zapylenia, gromadzenie pytu, a w razie potrzeby noszenie srodkéw ochrony osobistej
podczas pracy z jakgkolwiek przystawka, ktéra moze by¢ przyczyng wysokiego poziomu pytéw.

Usunac¢ farbe przed zgrzewaniem lub nagrzewaniem

»  Porozgrzaniu farby podczas zgrzewania, lutowania lub korzystania z palnika mogag wytwarza¢ sie niebezpieczne
opary/pyty. Wszystkie prace nalezy wykonywac na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych pomieszczeniach oraz
prawidtowo utylizowac¢ farbe i rozpuszczalnik.

*  Usung¢ farbe przed zgrzewaniem lub nagrzewaniem. Podczas piaskowania lub szlifowania farby unika¢ wdychania
pytu. Stosowacé certyfikowane maski przeciwpytowe. W przypadku stosowania rozpuszczalnika lub zmywacza do
farby przed przystgpieniem do zgrzewania nalezy go usunaé¢ wodg z myditem. Usungé¢ pojemniki po rozpuszczalniku
lub zmywaczu do farby oraz inne fatwopalne materiaty z miejsca wykonywania prac. Nalezy odczeka¢ co najmniej
15 minut przed rozpoczeciem zgrzewania lub nagrzewania, aby opary rozproszyty sie.
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5 Srodki bezpieczenstwa — Informacije ogélne

Utylizacja po zakonczeniu uzytkowania
»  Po catkowitym zakonczeniu okresu uzytkowania jednostki nalezy oprozni¢ wszystkie ptyny, a naped rozmontowac,
oddzielajgc rézne materiaty (guma, stal, plastik itd.). Przestrzega¢ wszystkich federalnych, panstwowych i lokalnych
przepiséw dotyczgcych recyklingu oraz utylizacji ptynéw i komponentéw.

Obsluga koparki
Operator ponosi gtéwng odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo uzytkowania tego urzgdzenia. Nalezy sie upewnic, ze
urzgdzenie obstugujg tylko przeszkolone osoby, ktére przeczytaty niniejszg instrukcje obstugi ze zrozumieniem.

»  Operator nie moze znajdowac sie pod wptywem lekéw lub alkoholu, poniewaz moze to zmieni¢ jego lub jej
czujno$¢badz koordynacje. Operator przyjmujacy leki na recepte lub ogélnodostepne musi zasiegng¢ porady
medycznej, czy moze bezpiecznie obstugiwaé urzadzenie czy nie.

* Nie przyspieszaé procesu uczenia ani nie obstugiwac jednostki bez przygotowania.

*  Umiejetnoéci, starannos$¢, zdrowy rozsgdek i wtasciwe decyzje podejmowane przez operatora bedg determinowac
skutecznos¢ i bezpieczenstwo podczas wykonywanej pracy.

*  Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg urzgdzenia, upewnic sig, ze wykonano prawidtowy montaz i instalacje oraz nigdy
nie obstugiwac¢ urzgdzenia, ktore nie dziata prawidtowo.

* Nalezy zna¢ mozliwosci urzgdzenia i ¢wiczy¢ jego obstuge, aby zaznajomic sie ze sterownikami, procedurami
wytgczania awaryjnego i sposobem ich dziatania na maszynie.

*  Przestrzegac wszystkich naklejek bezpieczenstwa i utrzymywac je w czystosci. Wymieni¢, jezeli sg zuzyte,
uszkodzone lub nieczytelne.

* Nie zamalowywac, nie usuwac i nie niszczy¢ zadnych oznaczen bezpieczenstwa ani naklejek z ostrzezeniami
znajdujacych sie na urzadzeniu.

»  Obstugiwac tylko ze stanowiska operatora i tylko w $wietle dziennym lub dostatecznym oswietleniu sztucznym.

* tadunki zawsze przenosi¢ blisko podtoza i nie wychodzi¢ z maszyny jezeli ramiona tadowarki sg podniesione.

*  Nie przekracza¢ znamionowej wydajnosci operacyjnej (ROC) maszyny gtéwnej, poniewaz moze utraci¢ stabilnos¢,
co bedzie skutkowac¢ utratg kontroli. Przecigzanie lub przekraczanie specyfikacji producenta uniewazni réwniez
wszystkie gwarancje.
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5 Srodki bezpieczenstwa — Informacije ogélne

Obsluga koparki (cigg dalszy)

Nigdy nie uzywac¢ przystawki z maszyna, ktéra nie jest wyposazona w system ROPS (zabezpieczenie przed
skutkami wywrotki) i/lub FOPS (konstrukcja zabezpieczajgca przed spadajacymi przedmiotami) oraz zabezpieczenia
indywidualne (pasy bezpieczenstwa itp.). Nie dotyczy to mini tadowarek stojgcych.

Wyznaczyé i utrzymywaé przynajmniej 6-metrowg (20-stopow3) strefe zastrzezong wokét obszaru roboczego. Zadna
osoba oprécz operatora nie moze przekraczaé strefy roboczej, gdy pracuje silnik maszyny centralnej.

W miejscu wykonywania prac nie pozwala¢ pracownikom na wchodzenie lub jezdZzenie na koparce w zadnej sytuaciji:
po zatrzymaniu, podczas pracy lub przemieszczania. Obstugiwaé jedynie ze stanowiska operatora.

Unikac¢ pracy na stromych zboczach, poniewaz moze to spowodowaé przewrdcenia sie maszyny. Sprawdzic z
operatorem maszyny i w instrukcjach bezpieczenstwa maksymalne dozwolone nachylenie.

Zmniejszy¢ predkos¢ podczas jazdy po nierdwnym terenie, na zboczu lub podczas skrecania, aby unikngé
przewrocenia sie maszyny.

Koparke przewozi¢ tylko w bezpiecznej pozycji transportowej, aby zapobiec niekontrolowanemu ruchowi. Na
nieréwnym terenie i zboczach jezdzi¢ powoli.

Przed transportem do i z miejsca pracy nalezy zdjg¢ koparke z maszyny centralne;.

Nie jezdzi¢ w poblizu rowdw ani wykopéw itp., poniewaz moze doj$¢ do zapadniecia.

W miernikach przeptywu i ci$nienia, ztgczach i wezach state znamionowe cisnienie robocze musi by¢ co najmniej o
25% wyzsze niz najwyzsze cisnienia w systemie Zdanie nie ma sensu.

Nie pali¢ podczas uzupetniania paliwa w maszynie centralnej. Nie zalewac zbiornika pod korek. Po zakonczeniu
wytrzec¢ rozlane paliwo i mocno dokreci¢ nakretke.

Wszystkie prace podczas wykonywania wykopow nalezy przerwa¢ w przypadku lokalnej burzy lub wytadowan
atmosferycznych. Podczas pracy nalezy sprawdzaé warunki pogodowe. Nalezy zaprzesta¢ prac podczas burz z
piorunami lub gdy istnieje ryzyko ich wystgpienia.

Koparki powinny by¢ wykorzystywane tylko zgodnie z przeznaczeniem i nie powinny by¢ obcigzane powyze
wydajnosci znamionowej. Przecigzanie lub przekraczanie specyfikacji producenta uniewazni gwarancje.

Przed wykonaniem regulacji przystawki nalezy zatrzymac koparke.
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5

Srodki bezpieczenstwa — Informacje ogélne

Obsluga koparki (cigg dalszy)

Przed opuszczeniem maszyny obnizy¢ przystawke na podtoze, zaciaggngé hamulec postojowy, wytgczy¢ silnik
maszyny gtoéwnej i wyjg¢ kluczyk.

Wykop, ktéry jest pozostawiony na dtuzszy czas, musi by¢ przykryty i oznaczony, aby mozna byto go jasno
zidentyfikowa¢ na miejscu wykonywania prac.

Personel naziemny i osoby postronne

Zwracac uwage na osoby w obszarze roboczym. Upewnic sig, ze inni wiedzg kiedy i gdzie bedg pracowac.
Podczas pracy w poblizu koparki zakazane jest noszenie luznej odziezy, dtugich wtosoéw, bizuterii i urzgdzen, ktére
mogag wplatac sie w poruszajgce sie urzgdzenie.

Operatorzy, pomocnicy i pozostaty personel pracujacy w poblizu koparki musza nosi¢ co najmniej obuwie ochronne
ze stalowymi noskami, okulary ochronne i kaski. Ochrona stuchu, aparaty oddechowe i osobista odziez ochronna
zostang okreslone w szczegdlnym dla stanowiska planie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.

Przechowywanie koparki

Uszczelni¢ ztgczki hydrauliczne, aby je chroni¢ przed zanieczyszczeniem, i zabezpieczy¢ wszystkie weze
hydrauliczne nad gruntem, aby nie dopusci¢ do uszkodzen.

Dokfadnie wyczysci¢ jednostke, usuwajgc btoto, brud oraz smary.

Sprawdzi¢ pod katem widocznych oznak zuzycia, ztamania lub uszkodzenia. Zamoéwi¢ wszelkie wymagane czesci i
wykona¢ konieczne naprawy, aby unikng¢ opdznien po wyjeciu z magazynu.

Powlec obficie smarem wat zdawczy z kotnierzem, wat przedtuzajgcy z kotnierzem oraz wszystkie
stykipotgczeniowe, aby nie dopuscic¢ do rdzewienia i zmniejszy¢ zuzycie.

Dokreci¢ luzne nakretki, sruby z nakretkg i ztgcza hydrauliczne.

Wymieni¢ wszystkie naklejki, ktére sg uszkodzone badz nieczytelne.

Przechowywac jednostke w suchym i zabezpieczonym miejscu, poniewaz przechowywanie jej na zewnatrz
znacznie skroci jej okres uzytkowania.
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5 Srodki bezpieczenstwa — Informacije ogélne

Konserwacja koparki

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytgczonym silniku maszyny gtéwnej, z zaciggnietym
hamulcem postojowym, opuszczonymi ramionami maszyny i spuszczonym cisnieniem hydraulicznym.

Jezeli ramiona podnoszace muszg z jakiejs przyczyny pozosta¢ podniesione, nalezy zastosowac blokade ramienia
podnoszgcego, aby unieruchomi¢ ramiona. Przypadkowe opuszczenie ramion moze skutkowac¢ powaznym
uszkodzeniem lub obrazeniami ciata.

Nigdy nie ustawiac¢ ci$nienia w zaworze bezpieczenstwa na poziom wyzszy niz zalecany przez producenta
maszyny gtoéwnej.

Transport koparki

WPodczas transportowania przystawki nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw, ktére moga
mie¢ zastosowanie, wraz ze srodkami bezpieczenstwa urzadzenia podanymi w niniejszej instrukcji.

Operator jest odpowiedzialny za dziatanie systemow bezpieczenstwa pracy podczas obstugi tej przystawki.

Na przystawce nie ma punktéw przywigzania, a operator musi zadbac, aby przystawka byta dobrze zamocowana,
nie powodujgc uszkodzenia.

Przystawka musi by¢ dobrze zabezpieczona podczas przemieszczania lub transportowania, a takze przed
przemieszczeniem, odstawieniem do przechowywania, zatadunkiem/roztadunkiem lub parkowaniem.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie akcesoria zabezpieczajgce trencher podczas transportu (farncuchy, zawiesia, liny
oraz strzemiona itp.) sg przystosowane do stabilnego utrzymania przystawki podczas transportu i s3 zamocowane
w sposob zapobiegajgcy niezamierzonemu odtgczeniu sie lub przesunieciu jednostki.

Zachowac¢ szczegodlng ostroznos¢ podczas zatadunku lub roztadunku przystawki na naczepe lub samochéd
ciezarowy i odtgczy¢ ztaczki hydrauliczne od maszyny gtéwnej na czas transportu. Za straty, urazy ciata bgdz
uszkodzenia mienia w zadnej sytuacji nie mozna przypisywaé¢ odpowiedzialnosci firmie Digga.

/\NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas pracy koparki zachowa¢ minimalny bufor ,strefy bez pracy” 3 m (10 stop) od wszystkich napowietrznych instalacji
oraz 2 m (6 stop) od wszelkich elementow podziemnych.

V8.0
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5 Srodki bezpieczenstwa — Informacije ogélne

Wypetnianie oceny ryzyka

Koparka firmy Digga to wszechstronna przystawka hydrauliczna do robét ziemnych z mozliwoscig wykonywania zadan w
sposob bezpieczny i efektywny. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo operatora i pozostatych oséb, wazne jest dokumentowanie
wykonywanej pracy z uwzglednieniem zagrozen i ryzyka. Przed rozpoczeciem pracy nalezy wypetni¢ ocene ryzyka. W
ponizszych krokach przedstawiono ramy tej czynnosci:

DOKUMENTACJA CZYNNOSCI

1 Zebra¢ osoby zaangazowane w czynnos$¢. Zapisa¢ zadania wymagane dla tej czynnosci w formularzu krok po
kroku.

IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

Obok kazdego zadania nalezy okresli¢, ktéra jego cze$¢ moze powodowac obrazenia oséb zaangazowanych
w zadanie lub innych znajdujgcych sie w poblizu. Oceni¢ konsekwencje i prawdopodobienstwo zagrozenia,
korzystajgc z matrycy oceny ryzyka.

DOKUMENTACJA SRODKOW ZAPOBIEGAWCZYCH

3 Korzystajgc z wynikdéw z matrycy oceny ryzyka okresli¢, ktére zagrozenia wymagajg uwagi. Wymieni¢ wszystkie
srodki ograniczajgce ryzyko wymagane do wyeliminowania lub zminimalizowania tych zagrozen.

IDENTYFIKACJA OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ

4 Zapisac imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za wdrazanie srodkéw ograniczajgcych ryzyko.
5 MONITOROWANIE | PRZEGLAD
Zapewnic¢, aby czynnos$¢ byta nadzorowana i przestrzega¢ dokumentowania procesu.
ANIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie osoby postronne musza zachowaé odstep co najmniej 6 metréw (20 stop) od obszaru roboczego koparki.
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6 Bezpieczenstwo — Praca z przystawka

Zachowac szczegodlng ostroznos¢ w czasie pracy z ukladem hydraulicznym — podczas montazu,
obstugi, konserwacji badz wykonywania wszelkich prac na produkcie

Ptyn hydrauliczny pod ci$nieniem moze wnika¢ w skére i prowadzi¢ do powaznych urazéw lub smierci. Wycieki z

uktadu hydraulicznego pod ci$nieniem moga nie by¢ widoczne!

Jezeli jakikolwiek ptyn wniknie przez skére, natychmiast uzyska¢ pomoc medycznag!

Podczas szukania wyciekoéw z uktadu hydraulicznego nalezy nosi¢ okulary,odziez ochronng oraz korzystac z

pomocy drewnianych lub kartonowych podktadek. Nie uzywaé rak!

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem wezy hydraulicznych przeczytac¢ instrukcje obstugi maszyny gtéwnej lub

jednostki zasilajacej, aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczgce podtgczania lub odtgczania przystawek

hydraulicznych.

Podczas instalacji lub wymiany wezy hydraulicznych badz ztgczek nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie czesci sg

zgodne ze specyfikacjami tego produktu.

Po podtgczeniu przewoddw hydraulicznych:

oPowoli i ostroznie podnies¢ ramiona tadowarki oraz wykona¢ dziatanie wycofania/zrzutu cylindréw, aby sprawdzié¢
Swiatto weza i ewentualne przeszkody.

oUzywajac instalacji hydraulicznej w tym produkcie, wykonaé ruchy do przodu i do tytu

oUpewnic sie, ze weze nie zaktdcajg pracy mechanizmu szybkiego mocowania ani go nie zatgczaja.

oUpewnic sie, ze na zadnym urzadzeniu weze nie bedg $cisniete ani zaplatane.

Nie blokowa¢ pomocniczych urzadzen hydraulicznych jednostki zasilajacej w potozeniu ,WL.”.

Zapoznac sie z instrukcjg obstugi maszyny gtéwnej i tg instrukcja, aby uzyskac informacje na temat procedur i

okreséw. Nastepnie skontrolowac i przeprowadzi¢ konserwacje catego uktadu hydraulicznego, aby upewnic sie, ze

ptyn jest czysty, wszystkie urzgdzenia dziatajg prawidtowo i nie ma wyciekéw ptynu.

UWAGA
Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie w ,,Ulotce dotyczacej zarzadzania ryzykiem”. W celu
uzyskania kopii tego dokumentu nalezy skontaktowa¢ sie z biurem gtéwnym firmy Digga.

V8.0

19



6

Bezpieczenstwo — Praca z przystawka

Podczas montazu tego produktu na maszynie

Sprawdzi¢ instrukcje obstugi maszyny gtéwnej, aby uzyska¢ specjalne i szczegétowe instrukcje montazu dotyczace
mechanizmu szybkiego mocowania.

Ten produkt powinien pasowac¢ do ramy szybkiego mocowania lub zaczepu (mocowanie koparki). Jezeli ten produkt
nie jest prawidtowo dopasowany, przed przystgpieniem do obstugi nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg firmy
Digga.

Nigdy nie umieszczac zadnych czesci ciata na ptycie montazowej, ramie, zaczepie ani w otworach tadowarki.
Nieznaczny ruch jednostki zasilajgcej moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Jesli podtgczone lub zainstalowane sg ztgcza ,Wyciecie pomocnicze lub czuwak”, nie wolno ich odtgczac, usuwaé

ani nimi manipulowac.

When Adjusting, Servicing or Repairing this Product

Nie wykonywa¢ zadnych modyfikacji koparki.

Podczas wykonywania napraw korzysta¢ tylko z autoryzowanych partneréw serwisowych firmy Digga i stosowaé
tylko oryginalne czesci zamienne firmy Digga dla tego urzadzenia. W przypadku elementéw mocujgcych, wezy
hydraulicznych lub ztgczek hydraulicznych uzywac tylko czesci o prawidtowych parametrach.

Czesci zamienne musza rowniez mie¢ umieszczone znaki bezpieczenstwa.
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7 Bezpieczenstwo — Trwalte etykiety

W ponizszym rozdziale przedstawiono stowniczek etykiet bezpieczenstwa znajdujgcych sie na koparce firmy Digga. Te
etykiety sg wazne! Nalezy zapoznac sie ze znaczeniem i lokalizacjg tych naklejek przed obstugg przystawki. Nalezy o nie
dbac, zapewniajgc, aby kazda etykieta byta czysta, widoczna i czytelna. Naklejki czysci¢ miekkg szmatka, wodg i mydtem.
Unikac¢ stosowania rozpuszczalnikow, benzyny lub innych silnych zwigzkéw chemicznych, poniewaz mogg uszkodzi¢ naklejki.
Jezeli etykieta zostanie zniszczona lub usunieta, nalezy jg wymienic.

PLYN POD WYSOKIM CISNIENIEM NIEBEZPIECZENSTWO ZAPLATANIA/

ZMIAZDZENIA
ELEMENT 1 ELEMENT 2
/\\ OSTRZEZENIE ]
Ta przystawka dziata na ptyn hydrauliczny pod Aw
wysokim ci$nieniem. Unikaé wyciekania ptynu pod Rece i czesci ciata trzymacé z dala od koparki. Osoby

postronne musza znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci
(6 metrow/20 stop) od pracujacej koparki i strefy roboczej.
Wiecej informacji znajduje sie w niniejszej instrukcji obstugi.

cisnieniem.

Przeczytaé instrukcje obstugi, aby uzyskac wiecej
informacji. Upewni¢ sie, ze szybkoztaczki sa
podtaczone do maszyny gtdwnej. Wiecej informacji
znajduje sie w niniejszej instrukcji obstugi.
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7 Bezpieczenstwo — Trwate etykiety

TABLICZKA ZNAMIONOWA

TABLICZKA ZNAMIONOWA

NIEBEZPIECZENSTWO

Tabliczka znamionowa zawiera
model, numer seryjny i techniczne
specyfikacje jednostki. Utatwia to
gwarancje, serwis lub wymiane
czesci zamiennych.

Tabliczka znamionowa zawiera
model, numer seryjny i techniczne
specyfikacje jednostki. Utatwia to
gwarancje, serwis lub wymiane
czesci zamiennych.

ZMIAZDZENIA
ELEMENT 3 ELEMENT 3 ELEMENT 4
Digga Australia PTYLTD | J K Digga Australia PTY LTD

DIgGhA (€ o EFE™ s DIGGA O
Model 3 Model E
£ g
Name ‘§ Name 2
Serial No. z Serial No. :
Flow (max) 2 Flow (max) g
Pressure (max) Q Pressure (max) 8
Power(max) RPM (max) § Power (max) RPM (max) §
Approx. Oil Capacity Yr. Manuf. Weight g Approx. 0il Capacity Yr. Manuf. Weight g

O O DE-002085

OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo
zmiazdzenia stop i ndg.

UWAGA

ELEMENT 3 - Tabliczka znamionowa. Jest on zalezny od regionu.

 DE-000626 w regionie obejmujgcym Europe i Wielkg Brytanie.
» DE-000631 w regionie obejmujacym Australie i Nowg Zelandie.
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ZABRONIONE

POLACZENIA
PRZYSTAWKI

NIEBEZPIECZENSTWO
ZAPLATANIA / ZMIAZDZENIA

DIAL BEFORE YOU
DIG

ELEMENT 5

Nie wchodzi¢ na
koparke. Moze to
spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub
uszkodzenie przystawki.

/\\ OSTRZEZENIE

ELEMENT 6

L]
AN\
/1\OSTRZEZENIE

Upewni¢ sie, ze
wtyki blokujace na
maszynie gtéwnej
pewnie zataczyty
przystawke. Wiecej
informacji znajduje
sie W niniejszej
instrukcji obstugi.

ELEMENT 7

A NIEBEZPIECZENSTWO

Stop, nogi i czesci ciata trzymac z
dala od koparki. Osoby postronne
musza znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci od pracujacej koparki i
strefy roboczej.

Koparki sa zaprojektowane do
kopania prostych wykopéw i nie
moga by¢ wykorzystywane do
kopania wokoét naroznikéw. Wiecej
informacji znajduje si¢ w niniejszej
instrukcji obstugi.

ELEMENT 8

DIAL 1100

BEFORE YOU DIG

PRZESTROGA

Zadzwon zanim zaczniesz
kopaé- ukryte ustugi musza
by¢ zlokalizowane.

UWAGA

ELEMENT 8 - ta etykieta
jest stosowana wylacznie w
Australii i Nowej Zelandii.
Wszystkie inne regiony
powinny mie¢ dostepne
podobne ustugi.

V8.0
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8 Bezpieczenstwo — Lokalizacja trwatej etykiety

KOPARKI BIGFOOT

ELEMENT | 720 e LicZBA
DE-002084 01
DE-002076-1 01

3w DE-000626 UE i Wielka Brytania o1
DE-000631 AUS / NZ
4 DE-002085 01
5 DE-000054-1 01
6 DE-002107-1 01
7 DE-000167-1 01
DE-000046 WYLACZNIE
8 AUSTRALIA / NOWA 01
ZELANDIA
ZESTAW ETYKIETY
Model UE i Wielka AUS i NZ
Brytania

BFT DKIT1066

BFT2 900 DKIT1067

BFT2 1200 DKIT1068

BFT2 1500 DKIT1069

UWAGA

Na ponizszym rysunku i w tabeli przedstawiono typowa
lokalizacje trwatych etykiet bezpieczenstwa. Aktualne potozenie
i liczba etykiet na danym produkcie moga sie réznié.

UWAGA
** Numer seryjny to DE-000626 lub DE-000631.
Jest on zalezny od regionu.
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KOPARKA HYDRIVE

KOD PONOWNEGO

ELEMENT P AMOWIENIA LICZBA
1 DE-002084 01
2 DE-002076-1 01
DE-000626 EUROPA /
4w | WIELKABRYTANIA o
DE-000631 AUSTRALIA
/ NOWA ZELANDIA
4 DE-002085 01
5 DE-0000541 01
6 DE-002107-1 01
7 DE-000167-1 01
DE-000046
8 WYLACZNIE AUSTRALIA 01
/ NOWA ZELANDIA
ZESTAW ETYKIETY
Model UE i Wielka AUS i NZ
Brytania
HDT
HDT2 DKIT1075

V8.0

UWAGA

Na ponizszym rysunku i w tabeli przedstawiono typowa lokalizacje trwatych
etykiet bezpieczenstwa. Aktualne potozenie i liczba etykiet na danym
produkcie moga sie roéznié.

** Numer seryjny to DE-000626 lub DE-000631.
Jest on zalezny od regionu.
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8 Bezpieczenstwo — Lokalizacja trwatej etykiety

KOPARKA MINI BIGFOOT

KOD PONOWNEGO
ELEMENT | 2V SWIENIA LICZBA
DE-000626 EUROPA /
. WIELKA BRYTANIA o1
DE-000631 AUSTRALIA /
NOWA ZELANDIA
2 DE-002084 01
3 DE-002076-1 01
4 DE-002085 01
5 DE-000054-1 01
6 DE-002107-1 01
7 DE-000167-1 01
DE-000046 WYLACZNIE
8 AUSTRALIA / NOWA 01
ZELANDIA
NUMER ZESTAW ETYKIET
CZESCI CZESCI AUS i NZ
MLT DKIT1065

UWAGA

Na ponizszym rysunku i w tabeli przedstawiono typowa lokalizacje
trwatych etykiet bezpieczenstwa. Aktualne potozenie i liczba etykiet
na danym produkcie moga sie réznic.

UWAGA
** Numer seryjny to DE-000626 lub DE-000631.
Jest on zalezny od regionu.
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9

Instrukcja montazu i obstugi

W jaki spos6b zamontowaé produkt na maszynie
Koparka wykorzystuje system szybkiego mocowania w celu tatwosci montazu. Dlatego jesli wiecie, w jaki sposob
zamontowac tyzke tadowarki, przymocowanie koparki nie powinno stanowi¢ problemu. Przed obstugg koparki nalezy
pamietac o przeczytaniu wszystkich ostrzezen, etykiet i instrukcji dziatania. Ponizsze instrukcje pomoga zamontowac
koparke na maszynie.

V8.0

Koparki firmy Digga sg zaprojektowane do wykopywania waskich, prostych wykopoéw w ziemi przed utozeniem linii
elektrycznych, telefonicznych i kablowych lub rur do wody i gazu.

Koparka firmy Digga jest mocowana do no$nika za pomocg ptyty lub innego mocowania maszyny. Do obstugi
maszyny niezbedna jest doktadna znajomo$¢ elementéw sterujgcych maszyng. Przed przystgpieniem do pracy

z koparkg nalezy przeczytac¢ i zrozumie¢ instrukcje obstugi maszyny pod katem informacji dotyczacych dziatania
maszyny.

Jesli koparka zostata zakupiona w firmie Digga lub od sprzedawcy firmy Digga konfiguracja trenchera i silnika

jest dopasowana pod kgtem stosownosci i kompatybilnosci do przeptywdw i ci$nienia oryginalnej maszyny, dla
ktérej zostata zakupiona. W celu dopasowania koparki do innych maszyn nalezy najpierw skontaktowac sie ze
sprzedawca firmy Digga i otrzymac¢ pisemne potwierdzenie, aby zapewni¢, ze nie dojdzie do nieprawidiowego
dopasowania koparki do maszyny z wyzszymi przeptywami i ciSnieniem niz to, do ktérego zaprojektowana jest
koparka.

Zapoznac sie z tabliczkg znamionowg, aby uzyskac¢ charakterystyki maksymalnego przeptywu i cisnienia.
Gwarancja zostanie uniewazniona, jesli koparka zostanie dopasowana do alternatywnej maszyny bez uprzedniego
otrzymania pisemnego potwierdzenia od firmy Digga lub sprzedawcy firmy Digga.

Sprawdzi¢ miejsce wykonywania prac i zidentyfikowaé zakres pracy do wykonania oraz zwréci¢ uwage na
mozliwe niebezpieczenstwa lub ograniczenia, takie jak kable i rury pod ziemig itd. Przed rozpoczeciem kopania
kontaktowac sie z odpowiednim organem, aby uzyskac¢ informacje o niebezpieczenstwie pod ziemia.
Przeanalizowa¢ zadanie do wykonania i okresli¢ odpowiedni typ tancucha do zamierzonych warunkéw kopania. Na
przyktad nie uzywac tancucha z zebami kubetkowymi w warunkach od srednich do ciezkich, poniewaz Diggatac
jest wtasciwym wyborem do takich prac.

Zdja¢ opaski transportowe znajdujgce sie wokot koparki i ramy/kotyski.
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&OSTRZEZENIE 9 Instrukcja montazu i obstugi

Nie blokowaé¢ pomocniczych urzadzen hydraulicznych maszyny w potozeniu ,,Wt.”. Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia moze skutkowac $miercig lub powaznym urazem ciafa.

Zdja¢ wszystkie przystawki z przodu maszyny gtéwne;.

Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki i Sruby sg przykrecone na ramie lub kotysce oraz czy rama lub kotyska sg
prawidtowo zamontowane na koparce.

Przestrzega¢ wszystkich standardowych praktyk bezpieczenstwa oraz instrukcji dotyczacych montazu przystawki,
przedstawionych w instrukcji obstugi maszyny, i zamontowa¢ koparke na maszynie.

Po podtgczeniu koparki do ramy lub kotyski obnizy¢ jednostke na podtoze i wyjgc¢ kluczyk z maszyny gtéwne;.
Spusci¢ cisnienie z pomocniczego uktadu hydraulicznego, a po upewnieniu sie, ze na ztgczkach hydraulicznych nie
ma obcych substanciji, podtgczy¢ zasilanie i ponownie przykreci¢ ztgcza do pomocniczego uktadu hydraulicznego
maszyny.

Zalecamy podtgczenie koparki do obwodu dwukierunkowego, a nie do jednokierunkowego obwodu mtota.Umozliwi
to odwrocenie wigczenie wstecznej pracy tancucha, jesli dojdzie do jego zablokowania.

Upewnic sig, ze sprzegi sg w petni podtgczone i zablokowane.

Poprowadzi¢ weze w taki sposéb, by unikng¢ ucisku lub przetarcia.

Sprawdzi¢, czy zeby tancucha nie sg zuzyte i upewnic, ze wszystkie zuzyte czesci zostaty wymienione. Zuzyte
czesci stajg sie nieefektywne i ograniczajg catg wydajnos¢ koparki.

Teraz koparka jest gotowa do uzytku.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie osoby postronne musza zachowac odstep co najmniej 6 metrow (20 stop), gdy tancuch koparki jest w ruchu.
Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze przestrzegane sg wszystkie procedury bezpieczenstwa.

PRZESTROGA

Koparka nie jest pita fancuchowa i nie moze by¢ uzywane nad ziemia do ciecia, wykrawania lub innego uzytku. Nalezy jej uzywac
wylacznie do celéw, dla ktorych zostata zaprojektowana.
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UWAGA

Przed rozpoczeciem montazu koparki nalezy przeczytac ze zrozumieniem instrukcje bezpieczenstwa.

Upewnic sie, ze mechanizm blokujacy na szybkim mocowaniu jest zataczony i blokuje przystawke do maszyny.

W przypadku niezrozumienia cze$ci niniejszej instrukcji nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca firmy Digga lub z biurem
gtéwnym firmy Digga, Australia.

Obliczanie predkosci tancucha koparki
Predkos¢ tancucha koparki mozna obliczy¢ w nastepujgcy sposéb:

V8.0

Aby obliczy¢ predkosc¢ tancucha w obrotach, nalezy policzy¢ liczbe petnych obrotéw, jakie tancuch wykonuje w
okreslonym czasie. Aby to wykonac, najpierw upewnic sig, ze koparka jest odtgczona i nieruchoma. Jesli tancuch
nie ma juz jednego kolorowego zeba, pomalowac jeden zgb na jaskrawy kolor, aby uwidoczni¢ kiedy tancuch sie
obraca.

Podnies¢ koparke, aby byta ustawiona poziomo do podtoza z dotem wiertnicy okoto 200 mm (8”) nad podtozem.
Rozpoczg¢ obroty tancucha i przed zwiekszeniem obrotow upewnic sie, ze tancuch obraca sie swobodnie.
Podczas obrotow ftahcucha policzy¢, ile razy tancuch wykona peten obrét w ciggu 60 s. Za kazdym razem, gdy
zgb w jaskrawym kolorze przechodzi przez ten sam punkt na koparce, wykonywany jest peten obrét. Upewnic sie,
ze ta czynnos¢ jest wykonywana z bezpiecznej odlegto$ci roboczej i przy uzyciu prawidtowych srodkéw ochrony
indywidualne;.

Poréwnac¢ te warto$¢ do odpowiedniej koparki w tabeli, w ktorej przedstawiono predkosci tancucha koparki.
Pomoze to okresli¢, czy dziatasz w idealnych limitach, zaprojektowanych dla danej koparki.

Dopasowac przeptyw do koparki lub obrotow maszyny gtéwnej, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ predkosc¢ tancucha w
zakresie idealnych limitow koparki.

Jesli dostepny jest tachometr, mozna go uzy¢ do zmierzenia predkosci watu, to tez mozna poréwnac z tabela.
Wymagana predkosc¢ tancucha jest zalezna od typu gleby oraz warunkow, w jakich wykonywany jest wykop,
twardsze substancje bedg wymagac¢ wyzszych momentéw obrotowych i tym samym mniejszych predkosci. W
przypadku bardziej miekkiej gleby wykopy mozna wykonywac przy szybszych predkosciach.
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Podobnie predko$¢ podstawowa maszyny gtdwnej rowniez jest zalezna od tych czynnikéw.
Obstuga koparki przy maksymalnej predkosci przez dtuzszy czas lub predkos$ci wiekszej niz predko$é maksymalna

TABELA PREDKOSCI tANCUCHA KOPARKI

Obroty watu wyjciowego X Silnik Przeptyw wymagany do
przekfadni Obroty catego faricucha osiagniecia predkosci tancucha
(I/min)
Wspétczyn Predkos¢
nik ' Predkost obrotowa Predkos
seni Rozmiar Typ | Preclozenie i i brotowa silnika | Minimalny | zal Maksymal
Nr. Model przefozenia Minimalny | Zalecany Maksymalny | Minimalny | Zalecany |Maksymalny silnika (ci) silnika praekiad c;br?tow:’a ;\Inlk? (Z::Zél;:e (ﬁm;isc\:srs}r:ina) inimalny alecany aksymalny
[min. obr./min, o o
obr./min)
wx ] Bigfoot - 750 Boom 28 89 150 165 20 34 38 8.00 2K 3.48 309.72 522 574 41 68 75
2 Bigfoot - 900 Boom 28 89 150 165 17 28 31 8.00 2K 3.48 309.72 522 574 41 68 75
3 Hydrive - 900 boom 28 108 150 164 18 25 27 4.90 2K 577 623.16 866 946 50 70 76
4 Hydrive - 1,200 boom 28 108 150 174 15 21 25 4.90 2K 5.77 623.16 866 1004 50 70 81
5 Bigfoot XD - 900 boom 33 110 130 211 20 24 39 9.60 2K 348 382.80 452 734 60 71 116
6 Bigfoot XD - 1,200 boom 33 129 130 211 20 20 33 9.60 2K 348 448.92 452 734 71 ! 116
7 Bigfoot XD HF - 1,200 boom 52 124 130 200 19 20 31 15.00 6K 348 431.52 452 696 106 111 171
8 Bigfoot XD HF - 1,500 boom 52 124 130 200 16 17 26 15.00 6K 3.48 431.52 452 696 106 111 m
9 Hydrive XD - 1,200 boom 33 138 130 211 19 18 29 9.60 2K 3.48 480.24 452 734 76 7 116
*+10 | MiniTrencher - 750 Boom 215 89 150 213 20 34 38 6.2 2K 3.48 309.72 522 741 31 53 75
11 | MiniTrencher - 900 Boom 215 89 150 213 17 28 31 6.2 2K 3.48 309.72 522 741 31 53 75

** Modele Mini Bigfoot i Bigfoot 750 Boom nie sg juz produkowane.

UWAGA

Nigdy nie podnosi¢ tego produktu powyzej linii wzroku operatora lub na wysoko$¢, gdzie widoczno$¢ jest ograniczona, w
zaleznosci od tego, ktora z tych wartosci jest nizsza.
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Wykonywanle wykopu

V8.0

Upewnic¢ sie stopa koparki jest ustawiona w prawidtowej pozycji dla zagdanej gtebokosci (tylko dla koparek Bigfoot).
W przypadku koparek zakupionych przed sierpniem 2014 r. koparka nie bedzie wyposazona w krobak
typuHeadstart. Skrobak jest kluczowym komponentem koparki i przekazuje glebe z dna wykopu na fancuch.
Skrobak zapewnia osiggniecie wyraznego, czystego wykopu. Mozna zdemontowac skrobak, ale koparka nie bedzie
wtedy w stanie efektywnie usung¢ catej gleby. Opatentowana ,kruszarka Headstart Digga” pozwoli operatorowi
uruchomic koparke z kruszarkg w zablokowanej pozycji dolnej.

Upewnic¢ sie, ze fancuch ma prawidtowe naprezenie (w celu uzyskania szczegétow, patrz regulacje w rozdziale
konserwacji w tej instrukgcji).

Powoli wprowadzi¢ koparke w podtoze z lekkim przesunieciem do przodu, tak aby nos koparki wszedt pierwszy.
Stopniowo wpychac koparke, aby gtebiej weszta w podtoze. Nie stara¢ sie od razu osiagng¢ petnej gtebokosci,
poniewaz moze to potencjalnie uszkodzi¢ skrobak i belke zabezpieczajgcg. Przy powolnym wycofywaniu maszyny
kontynuowac przesuwanie koparki do przodu, az stopa koparki bedzie ustawiona ptasko wzgledem podtoza. Ten
proces powinien by¢ wykonywany na dystansie 2-4 m (6'6” -13’2” stép), az do osiagniecia zgdanej gtebokosci, i jest
on zalezny od typu materiatu, w ktérym wykonywany jest wykop. Potrzeba ok. 2 m (6'6”) wykopu zanim mozliwa
bedzie praca na zadanej gteboko$ci.
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Wykonywanle wykopu (cigg dalszy)
Wydajne wykonywanie wykopdw to potgczenie mocy i predkosci. Po osiggnieciu gtebokosci wykopu kontynuowac
wycofywanie maszyny, zapewniajgc wykopywanie w prostej linii przy jednoczesnym monitorowaniu predkosci
tancucha. Mozna to osiagng¢ poprzez nieprzerwane wycofywanie maszyny gtéwnej przy statej predkosci przy
utrzymywaniu predkosci tancucha powyzej wartosci minimalnej.

* Jezeli uzywana jest koparka Hydrive,upewnic sie ze oba $widry urobkowe sg 20-50 mm (0,75”-2") nad ziemia.
Jesli Swidry urobkowe bedg dotykaty podtoza, uniemozliwi to prace koparki z petng mocg i zredukuje wydajnos¢
wykopywania.

«  Jesli koparka jest wyposazona w nowy skrobak czyszczgcy dno wykopu typu Headstart, mozliwe jest rozpoczecie
kopania z kruszarkg w pozycji dolnej. Powoli wycofa¢ maszyne od momentu rozpoczecia wykopu. Nigdy nie stara¢
sie osiagng¢ zgdanej gtebokosci bez wycofywania.
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Wykonywanle wykopu (cigg dalszy)
Nie wywiera¢ nadmiernego nacisku w dét na skrobak przy rozpoczynaniu wykonywania wykopu. Spowoduje
to nadmierne wydtuzenie sprezyny podczas schodzenia w dét pierwszej czesci wykopu, co spowoduje awarie
skrobaka i uszkodzenie belki bezpieczenstwa.

*  Koparka jest zaprojektowana do pracy ze ,stopg” z regulacjg gtebokosci tuz przy podtozu. Nie wywierac zbyt
duzego nacisku na stope. W zadnym wypadku przéd maszyny nie powinien by¢ podniesiony ponad podtoze przez
koparke.

«  Koparka jest zaprojektowana do wycinania prostych wykopéw i nie moze by¢ wykorzystywana do wycinania wokot
katow. Jednak gdy zgdany jest zakrzywiony wykop, mozna go wykonaé¢ poprzez wcinanie w wolnym, szerokim tuku.

*  Podczas wykonywania wykopu nalezy wycofa¢ maszyne gtéwna. Nie mozna kopaé podczas jazdy do przodu.

« Jesli podczas kopania koparka utknie w miejscu, nalezy jg lekko unie$¢ i przesung¢ do przodu, aby jg uwolni¢, a
nastepnie kontynuowac. Nie nalezy ciggle przeciggac pracy koparki i da¢ jej czas na $ciecie i oczyszczenie urobku.

*  Nigdy nie uzywac¢ tancuchéw ziemnych podczas kopania w trudnych, twardych warunkach gruntowych.

»  Zawsze sprawdzac stan tancucha i upewnic sie, ze zeby i napiecie tancucha sg dokrecone przed uzytkiem.

*  Nigdy nie kontynuowac¢ kopania, jesli tancuch zaczyna skaka¢ z powodu nieprawidtowego uktadu/typu zebéw
uzywanych w trudniejszych warunkach podtoza.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy gwaltownie przemieszcza¢ do przodu i do tytu lub wtaczaé/wytaczaé ruchu obrotowego w celu oczyszczenia koparki, takie
dziatanie moze spowodowac kawitacje silnika i uniewaznienie gwaranc;ji silnika.
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Glebokos¢ wykopu (koparka Bigfoot)
Aby dopasowacé gtebokos¢ wykopu koparki, nalezy odkreci¢ i zdjg¢ dwie nakretki 5/8”(16 mm) oraz podktadki sprezynowe,
ktére trzymajg ptyte slizgowg na ptycie bocznej koparki. Nastepnie usung¢ ptyte slizgowa i obrocic jg, az dwie state sSruby
zbiegng sie z otworami dla zgdanej gtebokos$ci kopania. Nalezy zapozna¢ sie z ponizszym rysunkiem i zwréci¢ uwage na
pozycje nakretek, aby dopasowac gtebokosci kopania. Nastepnie ponownie zamontowac ptyte $lizgowag na ptycie bocznej,
sprawdzi¢, czy podktadki gwiazdziste sg nadal w dobrym stanie i mocno przykrecié nakretki z powrotem za pomocg narzedzi

recznych.

Ustawienie gtebokosci 1 Ustawienie gtebokosci 2 Ustawienie giebokosci 3 Ustawienie gtebokosci 3
VAR N °
X N %
2 .oo 2 6 > <« o® b 0°°
“*BFT-750 450mm (18") || **BFT-750 600mm (24") **BFT-750 750mm (30") | | Nie dotyczy Nie dotyczy
BFT-900 600mm (24") | | BFT-900 750mm (30") BFT-900 900mm (36") | | Nie dotyczy Nie dotyczy
BFT2-900 450mm (18") || BFT2-900 600mm (24") BFT2-900 750mm (30") | | BFT2-900 900mm (36")
BFT2-1200HF 600mm (24") | | BFT2-1200HF 800mm (32") | | BFT2-1200HF 1000mm (40")| | BFT2-1200HF 1200mm (48")
BFT2-1500HF 750mm (30") | | BFT2-1500HF 1000mm (40")| | BFT2-1500HF 1250mm (50")| | BFT2-1500HF 1500mm (60")

Poziom podtoza

** Koparka BFT-750 nie jest juz produkowana
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Glebokos¢ kopania (koparka Mini Bigfoot-MLT)
Aby dopasowacé gtebokos¢ wykopu koparki, nalezy odkreci¢ i zdjaé dwie nakretki 5/8” (15,9 mm) oraz podktadki sprezynowe,
ktére trzymajg ptyte slizgowg na ptycie bocznej koparki. Nastepnie usung¢ ptyte slizgowa i obrocic jg, az dwie state sruby
zbiegng sie z otworami dla zgdanej gtebokosci kopania. Nalezy zapoznac¢ sie z ponizszym rysunkiem i zwréci¢ uwage na
pozycje nakretek, aby dopasowac gtebokosci kopania. Nastepnie ponownie zamontowac ptyte $lizgowg na ptycie bocznej,
sprawdzi¢, czy podktadki gwiazdziste sg nadal w dobrym stanie i mocno przykreci¢ nakretki z powrotem za pomocg narzedzi
recznych.

450mm (18") 600mm (24") 750mm (30") 900mm (36")

Vo YT o Z > B

900mm@6") _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _______________N"__N__
Maksymalna gtebokos¢ kopania 900 mm
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Demontaz i/lub przechowywanie przystawki

*  Ustawic przystawke na ziemi i postepowac zgodnie ze standardowg procedurg wytgczania, przedstawiong w
instrukcji obstugi maszyny gtéwne;j.

*  Przy wylgczonej fadowarce, odblokowaé wtyki blokujgce przystawki, spusci¢ cisnienie hydrauliczne z
pomocniczego uktadu hydraulicznego i odtgczy¢ ztgczki hydrauliczne od tadowarki.

+ Dopasowac ztgcza do siebie, aby zapobiec przedostaniu sie ciat obcych do uktadu hydraulicznego koparki.

*  Odblokowa¢ wtyki blokujace przystawki maszyny. Uruchomi¢ silnik maszyny i upewnic sie, ze ramie podnoszace
jest opuszczone i ma kontakt z rama tadowarki.

*  Przetoczy¢ mechanizm przystawki do przodu i powoli cofng¢, az przystawka uwolni sie od maszyny.

»  Zdjac¢ i przechowywac przystawke w suchym i chronionym miejscu. Pozostawienie koparki firmy Digga na zewnatrz
skréci jej zywotnose.

Gdy przystawka nie jest na maszynie gtéwnej

Operator jest odpowiedzialny za dziatanie systemdw bezpieczenstwa pracy podczas obstugi przystawki.

Nalezy zachowac nalezytg ostroznos$¢ i uwage przy kazdej metodzie przemieszczania, transportu lub przechowywania
takiego urzadzenia, gdy nie jest ono podtgczone do maszyny gtéwnej. Zalecamy dobre zamocowanie przystawki podczas
przemieszczania lub transportowania, a takze przed przemieszczeniem, odstawieniem do przechowywania, zatadunkiem/
roztadunkiem lub parkowaniem. Sugeruje sie, aby przystawka byta przywigzana/zabezpieczona na palecie lub zamknieta
w odpowiednim pojemniku w celu minimalizacji ruchu lub utraty tadunku podczas takiej czynno$ci. Przestrzegac wszelkich
krajowych i lokalnych przepiséw podczas transportu jednostki po drogach publicznych. Zachowaé szczegding ostroznosc¢
podczas zatadunku lub roztadunku maszyny na naczepe lub samochdd ciezarowy i odtgczy¢ ztgczki hydrauliczne na czas
transportu. Za straty, urazy ciata bgdz uszkodzenia mienia w zadnej sytuacji nie mozna przypisywa¢ odpowiedzialno$ci
firmie Digga.
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Przed kazdym uzyciem

*  Upewnic¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby znajdujg sie na miejscu i sg prawidtowo dokrecone.

*  Upewnic sie, ze wszystkie pozostate mocowania znajdujg sie na miejscu i spetniajg swojg okreslong funkcje.

*  Upewnic sie, ze wszystkie ztgczki hydrauliczne sg dokrecone i w zadnych ztgczkach ani wezach nie ma wyciekow.

*  Upewnic sie, ze wszystkie znaki bezpieczenstwa znajdujg sie na miejscu i sg czyste i czytelne.

*  Sprawdzi¢ skrzynie biegow i silnik hydrauliczny pod katem wyciekéw oleju.

*  Upewnic sie, ze wszystkie uszkodzone lub nadmiernie zuzyte czesci zostaty wymienione.

»  Sprawdzi¢ naprezenie tancucha.

»  Sprawdzi¢, czy Skrobak nie zostata uszkodzona od ostatniego uzytkowania i czy skrobak nie styka sie z tancuchem.

»  Sprawdzi¢, czy rama przesuwna znajduje sie w prawidtowej pozyciji (idealnie koparka powinna by¢ ustawiona
centralnie na maszynie gtéwnej).

»  Sprawdzi¢, czy zabezpieczajgce sruby zaciskowe ramy przesuwnej sg dokrecone.

»  Sprawdzi¢, czy watek noska sie obraca (sprawdzi¢ to poprzez powolne obrécenie tancucha).
Podczas kontroli urzgdzenia zawsze nosi¢ gogle lub okulary ochronne.

&OSTRZEZENIE

Wyciekajacy ptyn pod cisnieniem o wartosci 100 PSI ma wystarczajaca site, aby wnikna¢ przez skore na gtebokos¢ 4" (100mm),
powodujac powazne obrazenia ciata. Ptyn wyciekajacy przez bardzo maty otwér moze by¢ prawie niewidoczny. W przypadku
podejrzenia wyciekéw, do ich wyszukiwania lepiej uzy¢ kawatka kartonu lub drewna, a niergk (A). Nieostoniete czesci ciata, takie
jak twarz, oczy czy ramiona trzymac jak najdalej to mozliwe od podejrzewanego wycieku i uzywaé rekawice ochronne o duzej
wytrzymatosci. Wstrzykniety w ciato ptyn hydrauliczny moze spowodowac¢ gangrene lub inng trwata niepetnosprawnosé.

rekturs /I\\ OSTRZEZENIE

Waz lub Podczas pracy z tym urzgdzeniem lub wykonywania konserwacji nalezy zawsze
ztaczka nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej. Jesli wystapi uraz na skutek
hydraulicm. o wstrzykniecia ptynu hydraulicznego, nalezy niezwtocznie udac¢ sie na szpitalny
Ochronne Wzmacnianie  oddziat ratunkowyW. Wyttumaczyé personelowi medycznemu, ze uraz jest
Rekawice Szkio wynikiem wstrzykniecia ptynu pod cisnieniem. Nalezy pamieta¢, ze nawet jesli

punkt wejscia wydaje sie by¢ niewielka dziurka po szpilce, potencjalnie moze to
by¢ powazny uraz, szczegolnie gdy nie jest leczony w odpowiednim czasie.

PVC \
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Wymiana tozyska watka noska

* W celu wymiany tozyska watka noska najpierw nalezy usuna¢ pierscien Segera za pomoca prostych kombinerek
do pierscienia Segera (B).

Uzy¢ prasy, aby wycisng¢ tozysko, upewniajac sie, ze rura pod spodem jest wieksza niz tozysko (C).

Podczas wciskania nowego tozyska upewnic sie, ze uzywany wybijak ma prawidtowy rozmiar. Na przykfad wybijak

musi przylega¢ do zewnetrznej powtoki tozyska i nie moze uszkodzi¢ pierscienia, ktéry utrzymuje tozysko razem.

Upewnic¢ sie, ze tozysko przylega do wargi po przeciwnej stronie watka noska i wymienic¢ pierscien Segera (D).

= &

(C) (D)

UWAGA
Nie zaleca sie uzywania miotka do tej procedury.

PRZESTROGA

Zawsze upewniac sie, e silnik hydrauliczny jest zalany ptynem hydraulicznym przed wykonaniem wszelkich napraw koparki
lub maszyny gtéwnej. Nie pozwoli¢ na prace koparki bez oleju.

UWAGA

Zdjecia i dane wykorzystane w tej instrukcji sg aktualne (zgodnie z dostepnymi nam informacjami) w czasie wydruku; jednak firma
Digga rezerwuje sobie prawo do przeprojektowania i zmiany przystawki, co moze by¢ konieczne bez poinformowania o tym fakcie.
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Wymlana ptytki skrobaka
Ptytka skrobaka jest zaprojektowana jako element nie wymagajgcy wymiany, jesli dojdzie do uszkodzenia lub na
koparce zamontowana zostanie inna szerokos$¢ tancucha. Mozna jg wymienic, usuwajgc trzy nakretki i Sruby Nyloc,
ktore trzymajg okucie na miejscu.
e+ Wymieni¢ okucie i przykreci¢ sruby za pomoca narzedzi recznych (E).

Wymlana kota zebatego
Najpierw usuna¢ srube 1/2” (12,7mm), trzymajgcy wiertnice, i zdja¢ wiertnice. Usung¢ tancuch wokot kota zebatego
i uzy¢ klucza Allen 3/16” (4,8mm) do odkrecenia dwdch trzpieni gwintowanych w kotnierzu ustalajgcym i wysung¢
kotnierz z watu (F).
*  Zsunat koto zebate z watu i wymieni¢ na nowe koto zebate. Zaleca sie natozenie srodka zapobiegajgcego zatarciu

na wat przed wymiang kota zebatego (G).

UWAGA

Jezeli kota zgbatego nie da si¢ wyja¢ poprzez
uderzenie mtotkiem miedzianym, wowczas
moze by¢ konieczne uzycie $ciggacza z pomoca
penetrujacego smaru antyadhezyjnego.

(G)
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Potaczenie weza hydraulicznego
»  kancuch w koparce musi obracac sie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (patrzac od strony silnika
koparki).
» Linia zaopatrzenia z maszyny gtéwnej musi by¢ podtgczona do portu ,A” na silniku koparki (H).

Regulacja wysiegnika
» Do regulacji wysiegnika uzy¢ dostarczonego napinacza w celu nakrecenia nakretki regulatora w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara w celu poluzowania i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu
dokrecenia (I).

_ Zasilanie z maszyny do portu A na silniku hydraulicznym.

PRZESTROGA

Wytaczyé maszyne centralng i koparke oraz spusci¢ ci$nienie hydrauliczne na maszynie gtéwnej przed dokonaniem regulacji.
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UWAGA

Przed usunieciem uszczelki upewnic sie, ze caly olej przektadniowy zostat spuszczony.

Wymiana uszczelki

V8.0

Przed wymiang uszczelki usung¢ kotnierz ustalajgcy i koto zebate w sposdb przedstawiony przy wymianie kota
zebatego. Nastepnie wyjac¢ kluczyk i ochraniacz uszczelki. Uzy¢ wybijaka do szpilek lub szydta z okragtg koncowka
i delikatnie stukng¢, aby przebi¢ sie przez powierzchnie uszczelnienia, a nastepnie wyjaé uszczelke (J). Sprawdzié¢
wnetrze obudowy pod kgtem uszkodzenia i w przypadku uszkodzenia lub zadzioréw wyczysci¢ ptétnem $ciernym.
Zanim uszczelka bedzie mogta by¢ wymieniona, wokoét wewnetrznej wargi uszczelki natozy¢ nieco smaru do
smarowania watu. Upewnic¢ sig, ze nie ma zadzioréw na wale miedzy koncem watu i koncem obudowy. Spitowac,
jesli to konieczne, i natozy¢ matg warstwe produktu Loctite 243 lub podobnego wokdt zewnetrznej czesci uszczelki
(K).

Przystagpi¢ do montazu uszczelki za pomoca duzego wybijaka/tulei/kotnierza i delikatnie wbi¢ uszczelke na miejsce
i upewni¢ sie, ze uszczelka jest rowno zatozona (L). To bardzo wazne, poniewaz brak réwnego utozenia moze
spowodowac uszkodzenie uszczelki i prowadzi¢ do wyciekow. Uszczelka musi by¢ zrownana z koncem obudowy.
Wymieni¢ ochraniacz uszczelki, kluczyk, koto zebate i kotnierz ustalajgcy. Uzupetni¢ przektadnie planetarng olejem
przektadniowym, pojemnos¢ oleju przektadniowego jest wygrawerowana na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie
na koparce.

Wybijak tulei

L)

e
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Regulacja swidra
«  Swider do usuwania urobku ma dwa ustawienia. Gdy uzywany jest taficuch 100 mm (4”), 150 mm (6”), lub 200
mm (8”), Swider musi by¢ ustawiony blizej tanncucha. Uzy¢ otworu Sruby, ktory jest blizej gwintu Swidra. Gwinty
Swidra powinny znajdowac sie co najmniej 100 mm (4”) od tancucha, ale jest to zalezne od szerokosci tancucha i
ograniczonych punktéw regulacji, dostepnych dla swidréw urobkowych (M).
e Gdy uzywany jest tancuch 250 mm lub 300 mm (10” lub 12”), wazne jest, aby swider byt ustawiony dalej od
tancucha (A). Uzy¢ otworu sruby, ktory jest dalej od gwintu wiertnicy (N).

Y

(N)

Regulacja tancucha
. W celu regulacji lub usuniecia tancucha — usung¢ srube 1/2” (12.7mm), trzymajgca napinacz na wysiegniku zewnetrznym.
. Uzy¢ dostarczonego napinacza do nakrecenia nakretki regulatora w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu
poluzowania, w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu dokrecenia (O).
. Aby uzyskac prawidtowe napiecie tancucha: wyregulowac napiecie na dolnej sekcji tancucha na punkcie posrednim miedzy
kotami zebatymi, aby umozliwi¢ 20 mm-30 mm (0,79” lub 1,9”) ruchu pionowego (P).

| S
Punkt sSrodkowy tancucha migdzy
kotami zgbatymi

(P)

]

Od ZO;m do 30mm (od 0,79” do 1,18")
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SKOK SZEROKOSC MLT-900 | BFT-900 BFT2-900 BFT2-1200 BFT2-1200HF
tANCUCHA tANCUCHA (Z 32 STANOWISKAMI) (Z 30 STANOWISKAMI) (Z 36 STANOWISKAMI) | (Z36 STANOWISKAMI)

4" (100mm) . Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

6" (150mm) . Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
1.625" (1%4")

8" (200mm . Nie dotycz Nie dotycz Nie dotycz
(41.28mm) ( ) yezy yezy yezy

9" (250mm) Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

12" (300mm) Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy

6" (150mm) Nie dotyczy . . .

8" (200mm) Nie dotyczy . . .
2"(50.8mm) | 9" (250mm) Nie dotyczy . . .

12" (300mm) Nie dotyczy . . .

14" (350mm) Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
SKOK SZEROKOSC BFT2-1500HF HDT-900 HDT-1200 HDT2-1200
EANCUCHA ELANCUCHA (Z 43 STANOWISKAMI) (Z 36 STANOWISKAMI) | (Z 42 STANOWISKAMI) | (Z 40 STANOWISKAMI)

4" (100mm) Nie dotyczy . . Nie dotyczy

6" (150mm) Nie dotyczy . . Nie dotyczy
1.625" (1%")

8" (200mm Nie dotycz . . Nie dotycz
(41.28mm) | > ®0™™ yey yey

9" (250mm) Nie dotyczy . . Nie dotyczy

12" (300mm) Nie dotyczy . . Nie dotyczy

6" (150mm) . Nie dotyczy Nie dotyczy .

8" (200mm) . Nie dotyczy Nie dotyczy .
2"(50_8mm) 9" (250mm) . Nie dotyczy Nie dotyczy .

12" (300mm) . Nie dotyczy Nie dotyczy .

14" (350mm) . Nie dotyczy Nie dotyczy .

V8.0

Konserwacja

Wi
oznacza elementy
dostgpne
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Typ warunkéw kopania

*  Zuzycie zebow kubetkowych na czubku i wybrzuszeniu bocznym moze miec¢ rézng wielko$¢, a wzorce zuzycia
zmieniajg sie przy réznych warunkach kopania. Skaty powodujg szybsze zuzycie czubkdw niz bokow.

»  Piaskowiec lub materiaty o wysokiej $cieralnosci spowodujg szybsze zuzycie wybrzuszeh bocznych, a skaty bedg
najciezsze. Ostre zeby sg wazne do osiggniecia dobrej wydajnosci.

»  Gdy zeby sg zuzyte, nastepuje mocny spadek wskaznika produkcji i rowniez zwieksza sie zuzycie innych
komponentéw (Q).

«  Normalna wymiana powinna by¢é wykonana miedzy 30% a 60% zmniejszenia wydajnosci.

»  Zeby itancuchy Diggatac delikatnie zwiekszajg poprawiajg koszty/korzysci w zakresie ciezkich materiatéw. Te
specjalne opcje sg zbudowane z elementéw maszyn do wydobywania skat twardych i wykorzystujg zeby z weglikéw

spiekanych.
o o] lo o] lo o] lo o] o o]
N ‘2z 20% redukcji 50% redukcji 70% redukcji Nie nadajace sig¢ do
owosC N P N £ s N s N
wydajnosci wydajnosci wydajnosci uzytku
@

UWAGA

Aby uzyskac dalsze informacje na temat czesci zamiennych, nalezy skontaktowac sie z jednym z biur sprzedazy firm Digga lub z
najblizszym, autoryzowanym sprzedawca firmy Digga.
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Wymiana oleju przektadni planetarnej

Jednostka planetarna koparki to jednostka uszczelniana. Jesli znalezione zostang oznaki wyciekéw oleju, nalez skontaktowaé
sie z najblizszym sprzedawcg firmy Digga przed wykonaniem napraw, poniewaz moga istnie¢ inne powody wyciekéw z
uszczelek. Jednostka napedu planetarnego w koparce wykorzystuje olej przektadniowy do skrajnego cisnienia - ISO
EP320 (olej mineralny) do smarowania przektadni i fozysk. Temperatura znamionowa tego oleju bedzie zalezna od regionu,
w ktérym planowane jest uzytkowanie koparki. Obowigzkiem operatora jest zapewnienie, ze zakres temperatury uzywanego
oleju pokrywa sie z zakresem temperatury otoczenia, w ktérej mozna uzytkowac koparke. Na grafice temperatury oleju
przektadniowego na stronie 41 przedstawiono zakres temperatury roboczej oleju przektadniowego napetnionego fabrycznie.

HARMONOGRAM

WYMIANY OLEJU UMIARKOWANE WARUNKI ROBOCZE TRUDNE WARUNKI ROBOCZE

Pierwsza wymiana W ciggu 3 miesiecy lub po pierwszych 50 W ciggu pierwszych 30 godzin
oleju. godzinach uzytkowania. uzytkowania.

Nastepnie po 300 godzinach uzytkowania
(Naped wymaga zdemontowania,
przeglgdu i ponownego zamontowania).

Druga wymiana
oleju i kolejne
wymiany oleju.

Po kazdych 500 godzinach lub 12 miesigcach
uzytkowania.

UWAGA

*Trudne/skrajne warunki robocze w tym m.in. temperatura otoczenia +40°C (104°F) lub ponizej 0°C (32°F), praca na twardym gruncie,
wydtuzone i ciagte godziny pracy. Pojemnos$¢ oleju przektadniowego jest wygrawerowana na tabliczce znamionowej znajdujacej sie na

koparce.
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KOPARKA POJEMNOSC OLEJU W ZALECANY OLEJ DLA PRZEKLADNI
LITRACH
Mini Bigfoot (MLT) 0.72 ISO EP320 mineralny
Bigfoot (BFT) 0.72 ISO EP320 mineralny
Bigfoot XD (BFT2) 0.72 ISO EP320 mineralny
Bigfoot XD-HF (BFT2) 0.72 ISO EP320 mineralny
Hydrive (HDT) 0.72 ISO EP320 mineralny
Hydrive XD (HDT2) 0.72 ISO EP320 mineralny

Nalezy uwzgledni¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

»  Stata temperatura robocza nie moze przekroczy¢ 80°C (176°F).

*  Podczas dtuzszych okreséw postoju (jeden miesigc lub dtuzej), urzgdzenie powinno by¢ uruchamiane co miesigc,
aby zanurzy¢ wszystkie elementy wewnetrzne w oleju, co zapobiega korozji.

*  Olej przektadniowy powinien by¢ wymieniany, gdy jest goracy, aby zapobiec tworzeniu sie osadoéw szlamu.
Przeptuka¢ wnetrze jednostki ptynem zalecanym przez producentéw oleju.

* Regularnie sprawdzac¢ pod kgtem wyciekow i jesli wykryto wyciek oleju, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
sprzedawcg firmy Digga, aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace srodkéw zaradczych.

*  Uzywac tylko zlecanego oleju podczas uzupetniania i nie mieszac olejow o réznej lepkosci, nawet tej samej marki.
Nie zaleca sie mieszania olejéw mineralnych i syntetycznych.

»  Skontaktowac¢ sie z najblizszym sprzedawcg firmy Digga w celu uzyskania informaciji o procedurze wymiany oleju
przektadniowego.
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Minimalna i maksymalna temperatura robocza oleju przektadniowego dla ponizszych skrzyn biegéw:
Mini Bigfoot / Bigfoot / Bigfoot XD / Hydrive / Hydrive XD

Mini Bigfoot/Bigfoot/Bigfoot XD/Hydrive/Hydrive XD-ISO EP320 (olej mineralny)

-9°C (16°F) 120°C (248°F)

UWAGA

Mineralny olej przektadniowy Digga ze specyfikacja ISO EP320 jest przeznaczony specjalnie do przemystowych skrzyn biegéw ,,skrajne
cisnienie”. Wykresy pojemnosci oleju sa szacowane dla skrzyni biegéw napetnianej po raz pierwszy. Podczas wymiany oleju nie caty
olej wycieknie, zawsze pozostana jego resztki w skrzyni biegéw. Przestrzegaé procedury napetniania skrzyni biegéw tylko na podstawie

wykresow pojemnosci oleju.
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Montaz tancucha koparki - MINI BIGFOOT/BIGFOOT/BIGFOOT XD

* Rozpoczgé¢ od bezpiecznego zamocowania koparki do
urzgdzenia podnoszgcego lub maszyny, upewnic sie, ze
regulowany wysiegnik jest w petni wciggniety.

*  Ustawic koparke na ziemi, ustawi¢ tarncuch z przodu
watka noska z krawedzig thgca zeba skierowang w
kierunku przeciwnym do koparki (R).

*  Podnies¢ tancuch na watek noska - konieczne moze byc¢
uzycie odpowiedniego urzgdzenia podnoszgcego do
wiekszych, ciezszych tancuchow (S).

*  Przesunac tancuch wzdtuz wysiegnika i nad kotem
zebatym napedu (T).

*  Podnie$¢ koparke - zapewniajgc, ze koparka jest
podparta i nie spadnie podczas podnoszenia z podtoza.
Umiesci¢ oba konce tancucha pod wysiegnikiem (U).

*  Ztgczyc¢ oba konce tahcucha i wtozy¢ sworzen tgczacy.
Sworzen tgczgcy musi byé wtozony z prawidtowej
strony, co mozna okres$li¢, patrzgc na gtowice innych
sworzni tgczacych i dopasowujgc je po tej samej stronie
(V).

»  Calkowicie wbi¢ sworzen tgczgcy za pomocg mtotka
z miekkim bijakiem (W) , wtozy¢ zawleczke i zagig¢ w
celu zamocowania (X). (

»  Dopasowac napigcie farncucha i wymieni¢ napinacz ' (X) .

zboku wysiegnika (Y). PRZESTROGA

Nalezy przestrzega¢ wszystkich praktyk i procedur bezpiecznej
pracy oraz nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej.
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Montaz tancucha koparki - HYDRIVE / HYDRIVE XD 3 Fiia " —— -

* Rozpoczgé od bezpiecznego zamocowania koparki do T . k

urzgdzenia podnoszgcego lub maszyny, upewnic sie, ze
regulowany wysiegnik jest w petni wciggniety.

»  Ustawic koparke na ziemi, ustawi¢ tancuch z przodu
watka noska z krawedzig thgcg zeba skierowang w
kierunku przeciwnym do koparki (AA).

*  Podnies¢ tancuch na watek noska - konieczne moze byc¢
uzycie odpowiedniego urzgdzenia podnoszgcego do
wiekszych, ciezszych tancuchéw (BB).

*  Przesungc tancuch wzdtuz wysiegnika i nad kotem
zebatym napedu i w dét za koto zebate biegu jatowego
(CC).

» Podnies¢ koparke - zapewniajgc, ze jest ona podparta i
nie spadnie podczas podnoszenia z podtoza. Umiesci¢
oba konce tancucha pod wysiegnikiem (DD).

*  Ztgczyc oba konce tahcucha i wtozy¢ sworzen tgczacy.
Sworzen tgczgcy musi by¢ wtozony z prawidtowe;j
strony, co mozna okres$li¢, patrzgc na gtowice innych
sworzni tgczacych i dopasowujgc je po tej samej stronie
(EE).

«  Catkowicie wbi¢ sworzen tgczacy za pomocg miotka
z miekkim bijakiem (FF) , wtozy¢ zawleczke i zagigé w
celu zamocowania (GG).

»  Dopasowac napiecie fancucha i wymieni¢ napinacz z
boku wysiegnika (HH).
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Rozwigzywanie problemoéw

£ANCUCH

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

tancuch sig nie obraca.

Szybkoztgczka nie jest catkowicie zatgczona.

Sprawdzi¢ i docisng¢ zatgczenie.

Awaria szybkoztgczki.

Wymieni¢ wadliwe ztgcze.

Zator w jednym z wezy.

Usung¢ zator.

Usterka silnika hydraulicznego.

Naprawi¢ lub wymieni¢ silnik hydrauliczny, kontaktujgc sie ze sprzedawcg firmy Digga.

Awaria napedu tancucha.

Sprawdzi¢ i naprawi¢ naped taiicucha lub skontaktowac sie ze sprzedawcg firmy Digga.

Awaria fozyska watka noska.

Wymieni¢ tozysko.

tancuch do wykopéw zbyt mocno napiety.

Poluzowa¢ naprezenie tafncucha.

Nagromadzenie piasku lub urobku w podstawie zgba
kota zebatego.

Podnies$é z wykopu, wycofaé tancuch i uruchomi¢, aby usungé nagromadzony materiat
lub poluzowaé napiecie tancucha.

KOPANIE

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Zeby sg zuzyte.

Wymieni¢ zeby, jesli to konieczne.

Zawor bezpieczenstwa ustawiony ponizej specyfikacji.

Przetestowac i zresetowac, jesli to konieczne.

Szybkoztgczka lub ograniczenie weza.

Sprawdzi¢ i naprawi¢, jesli to konieczne.

Uktad hydrauliczny zbyt gorgcy.

Wytgczy¢ i schiodzic.

Kopanie nie odbywa sig
wystarczajgco szybko.

Kopanie rowu o wymiarach przekraczajgcych mozliwosci
maszyny.

Nalezy pamigtac: koparka uzyskuje jedynie moc w koniach mechanicznych
przekazang przez weze hydrauliczne, a nie petng moc w koniach mechanicznych z
silnika.

Swider dziata na ziemi

Podnies$¢ koparke - trzymac $wider nad podtozem.

tancuch zbyt mocno napiety.

Dopasowac¢ odpowiednie napigcie.

WYSIEGNIK, PRET ZAGR!

OZENIA, ODCHYLANY PRET KRUSZARKI

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Wysiegnik koparki, pret

zagrozenia lub odchylany | Naduzycie. Wymieni¢.
pret kruszarki jest zgiety.

OLEJ HYDRAULICZNY

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Zawor bezpieczenstwa ustawiony na zbyt niskiej
warto$ci na maszynie gtéwne;j.

Przetestowac i ustawi¢, jesli to konieczne.

Ograniczenia w szybkoztgczu lub wezu.

Sprawdzi¢ i naprawi¢, jesli to konieczne.

Przegrzanie oleju
hydraulicznego.

Silnik hydrauliczny lub weze nie sg wywazone pod
wzgledem wielkosci do maszyny gtéwne;j.

Sprawdzi¢ przeptywy oraz zalecenia i zmieni¢, jesli jest to konieczne (skontaktowac sie
ze sprzedawca firmy Digga).

Maszyna gtéwna nie jest wyposazona w chtodnice oleju
lub wystarczajgcg pojemnos¢ zbiornika.

Zatrzymac i umozliwi¢ naturalne chtodzenie w przypadku nagrzania.
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12 Czesci zamienne

Aby uzyskac¢ dalsze informacje na temat czesci zamiennych, nalezy skontaktowac sie z wymienionymi ponizej biurami
sprzedazy Digga lub z lokalnym, autoryzowanym sprzedawcg Digga.

MIEDZYNARODOWE BIURA SPRZEDAZY DIGGA

AZJA | PACYFIK

BIURO GLOWNE FIRMY DIGGA -
BRISBANE

4 Octal St, Yatala QLD 4207
Telefon: +61 7 3807 3330

E-mail: info@digga.com

DIGGA NEW SOUTH WALES
19 Mckay Close,

Wetherill Park, NSW 2164
Telefon: 1300 2 DIGGA

E-mail: nsw@digga.com

DIGGA VICTORIA
17-21 Babbage Dr,
Dandenong, VIC 3175
Telefon: 1300 2 DIGGA
E-mail: vic@digga.com

Strona internetowa: www.digga.com

V8.0

AMERYKA POLNOCNA

DIGGA NORTH AMERICA
2325 Industrial Parkway SW
Dyersville 1A 52040

Telefon: + 1 563 875 7915
E-mail: infous@digga.com

Strona internetowa: www.diggausa.com
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DEKLARACJA GWARANCYJNA

Silnik — ograniczona gwarancja do 2 lat w zaleznosci od przegladu producenta.
Skrzynia biegéw — gwarancja do 3 lat w zalezno$ci od przeglgdu producenta.

W przypadku wszystkich nowych produktéw Digga udziela sie gwarancji na okres dwunastu (12) miesiecy od daty
oryginalnego zakupu na brak wad materiatowych lub wykonawczych, ktére mogtyby powodowac usterki przy normalnym
stosowaniu i serwisowaniu w ramach uzycia zgodnego z przeznaczeniem. Gwarancja nie obejmuje kosztéw transportu
czesci ani strat nastepczych, uszkodzenia przewoddw hydraulicznych lub czesci wbijajgcych sie w ziemie, takich jak kota
zebate, fancuch do kopania, tozyska i zeby.

Sprzet firmy Digga musi by¢ obstugiwany zgodnie z zalecanymi procedurami i w zakresach okreslonych na
jednostce i zawartych w instrukcji obstugi.

Gwarancja zostanie uznana za niewazna, jesli produkt lub jakakolwiek jego cze$¢ zostanie zmodyfikowana badz naprawiona
w sposob niezatwierdzony wyraznie przez firme Digga lub jesli zamkniete komponenty zostang zdemontowane przed
zwrotem. Komponenty zamkniete obejmujg miedzy innymi: skrzynie biegoéw, pompy hydrauliczne, silniki, cylindry i elementy
wykonawcze. Wszystkie roszczenia w ramach tej gwarancji muszg by¢ wnoszone w ciggu czternastu (14) dni od dnia,
kiedy nabywca stwierdzi stan faktyczny bedgcy podstawg takiego roszczenia. Wszystkie roszczenia nieztozone w formie
pisemnej lub nieotrzymane przez firme Digga w terminie wskazanym powyzej bedg uznane za niewazne. Firma Digga nie
ponosi odpowiedzialnosci i nie akceptuje zadnych optat za prace wykonang przez serwisantéw lub optat za wszelkie czesci
amienne zamontowane w produktach firmy Digga bez pisemnej zgody firmy Digga.

Uszkodzenia lub usterki z powodu nieprawidtowego uzywania przez operatora bgdz zaniedban uniewazniajg gwarancje.
Niniejsza gwarancja zastepuje wszystkie inne gwarancje wyrazone lub dorozumiane i nie udziela sie gwarancji mozliwosci
sprzedazy ani przystosowania do okreslonego celu. W zadnym wypadku firma Digga nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia nastepcze lub specjalne. Odpowiedzialnos¢ firmy Digga za wszelkie i wszystkie straty oraz uszkodzenia po
stronie nabywcy, wynikajgce z jakiejkolwiek przyczyny, w tym zaniedbania przez firme Digga, bez wzgledu na to, czy takie
wady sg wykrywalne czy ukryte, w zadnej sytuacji nie przekroczy ceny nabycia danego produktu w odniesieniu do strat
lub uszkodzen, ktérych dotyczy roszczenie bgdz, wedtug wyboru firmy Digga, naprawy lub wymiany produktéw wadliwych
badz uszkodzonych. Wszystkie towary zwracane przez klienta do firmy Digga w ramach gwarancji lub naprawy muszg mie¢
wszelkie optaty transportowe optacone przez klienta.

Jesli okaze sie, ze pierwsza wymiana oleju i kolejne wymiany oleju nie byty wykonywane we wtasciwym czasie i bedzie to
skutkowac¢ przedwczesng usterkg skrzyni biegdw podczas okresu gwarancji. Gwarancja zostanie uniewazniona.
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